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Pacnucanue 3aHITHHA TUCIHAIUINHEI

®.N.0. AyJIUTOpHBIE 3aHATHUS [Tpuém CPC Mecto paboTsI
npenojaBaresis npenojaBaresns

PTCY, xadenpa
AHTJIMICKOTO SI3bIKa
(Mexdak)

1. HEJIN 1 3AIAYN U3YUEHUWA TUCLHUITJIMHBI
1.1. Henu uzyyeHust JUCIUTUTMHBI

B cooTBeTcTBHM C Ha3HaueHUEM Leib OOYYEHHS AaHTJIHMICKOMY SI3bIKy B KaueCTBE OCHOBHOIO
MHOCTPAHHOIO 10 NMporpaMMme OakajgaBpHaT Ha YKOHOMUYECKOM HAIIPaBJICHUHU SBJISETCS KOMIUIEKCHON U
BKJIIOUAET B €051 KOMMYHHKATHBHYIO (ITPAKTUUYECKYI0) U 00pa30BaTENbHYIO LIEIH.

Kpome Toro, oOydenue cTyiaeHTam OUYHOW (QOpMBI OOyUYEHHs] AHTIIMHACKOMY SI3BIKY SIBISICTCS
JOCTHKEHUE UMH TOJHOTO OBIAACHMS S3BIKOM, UTO MpeJrnonaraetT (OpMUPOBaHNE HABBHIKOB TEXHHUKHU
YTEHHUs] 1 YMEHUN MOHMMATh YUTAEMOE, YCBOEHUE NPO(ECCHOHABHOMN JIEKCUKH, Pa3BUTHE HABBIKOB
MUCBMEHHOTO TEePeBOJa, BHIOOPKM Hambosiee 3HAYUMBIX MPEAJIOKCHUNW U3 TEKCTOB HAa aHTIUHCKOM
A3BIKE U COCTABJIICHUE KOHCIIEKTA B IIPOLIECCE YTEHUS HA OCHOBE CJIOBOCOYETAHUM, a TAKKE COCTABICHUE
MIMCEM U aHHOTAlM{ Ha aHTJIMACKOM SI3bIKE.  ILJIaHA, TE3UCOB, KIFOUEBBIX CJIOB U

1.2. 3amaum u3ydeHus: TUCIUATLTHBI
W3ydyeHue QUCHUILIMHBI IPEIOaraeT BHIIOTHEHUE CISAYIONUX 3a/1a4:

® COBEpUICHCTBOBAaHME YMEHHH, oOyyaromuxcs BO BCEX BHIAX pEYEBOH JEATEITHbHOCTH
(ayaupoBaHHe, TOBOpEHHE, YTEHHE, MNHCbMO) U (QopMax KOMMYHHUKALMU C YYETOM
COLMOKYJIbTYPHOTO U MEKKYJBTYPHOTO KOMIIOHEHTOB JI€JIOBOTO OOILIEHHS Ha MHOCTPAHHOM
A3BIKE;

® COBEpIICHCTBOBAHWE YMEHHUS BBICTpanBaThb pPEUYEBYI0O KOMMYHMKAIMI0O B COOTBETCTBUU C
OCHOBaMH MEXKYJIbTYpPHOW Hay4YHON KOMMYHHUKALIUN;

® BECTUM Ha AHITIMIICKOM s3blke Oecelqy, y4acTBOBaTb B JMCKYCCHH, BBICTYNAaTh IyOJUYHO IO
TeMaM B pamKax MNpo(eCCHOHATBLHOM M COLUANbHO-KYJIBTYPHOH cdep OOIIeHus, UHTErpupys
3HaHUS 10 CIIEHUATBHOCTH, OOLIEMY SI3bIKY, SKOHOMHUYECKOMY TEPEBOLY;

® yMeTh OINEPUPOBATH B XOJAE AUCKYCCHMM OOIIMPHBIM JIEKCHUKO-TPAMMATHYECKUM aInapaToM,
BECTH HE TOJBKO JHAJIOr, HO W IIOJIMJIOT, BBICKA3bIBaTh CBOKO TOYKY 3PEHHS C Y4ETOM
COLIMOKYJIbTYPHOI'O KOMIIOHEHTA U MPUHSATOTO PEYE€BOI0 ITHKETA;

e BBINOJHATH YCTHBIM mepeBoja Oeceibl B paMKax NpodecCHOHaIbHOW cdephl OOIIEHUS; YMETh
BECTH 3aIUCh NPH NepeBoie Oecebl;

e  BBINOJHATH IMCBMEHHBIA NEPEBOJ] MEYaTHBIX TEKCTOB C aHIVIMMCKOIO f3bIKa HAa PYCCKUH U C
PYCCKOTO sI3bIKa Ha aHTJIMICKUI B paMKax po¢ecCHOoHaIbHOU chepbl OOIIEHHUS.

1.3.B pesynbTare Hu3yuyeHHs JaHHOM ITUCHMIUIMHBI y OOydarommxcs (GOpMUPYIOTCS CIEAyIOLIHe
yYHUBEpCaJIbHbIe KOMIETEHIINHU:



Tabmmma Ne 2.

Kon Conepxanue [lepeuenb mIaHUPyEMBIX pe3yJIbTATOB Bupl onieHOUHBIX
KOMIIETEH KOMITETECHIINH 00y4YeHHS 10 TUCHUIUIMHE (MHAUKATOPHI CPEICTB
U1 JOCTUKEHHS] KOMIIETEHIIUH)
YK -4 Crioco6HOCTB VYK 4.1. Boibupaer Ha rocyaapcTBeHHOM | [InceMeHHbIE 3a1aHUs
OCYUIECTBIISATH u MHOCTPaHHOM (-bIX) A3BIKAX IPaMMaTHYECKUX
JIEJIOBYIO KOMMYHHUKATHBHO-TTPHEMIIEMBI CTHIIb yIIpaKHEHHit
KOMMYHMKAIIMIO B | IGIOBOTO  OOILIEHUS, BepOaJbHbIE H
YCTHOU U HeBepOanbHbIC CpeAcCTBa Tect
MUCbMEHHOU B3aMMO/JICHCTBUS C MapTHEPAMHU.
dbopmax Ha YK-4.2. Hcnonw3zyer wuH(DOpPMAIHOHHO- Pedepar
rOCy/1apCTBEHHOM | KOMMYHHMKAI[IOHHbIE TEXHOJIOTUU TPHU

si3pIKe Poccuiickoi
®enepanuu U
WHOCTPaHHBIX
SI3BIKAX;

MOMCKEe HEO0OXoauMON uHpopManuu B
mporecce pelIeHus CTaHIAPTHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX 3a7a4 Ha
rOCYJAQpCTBEHHOM W MHOCTPAHHOM (-bIX)
SI3BIKAX.

YK-4.3. Beger nenoByo Nepenucky,

YUUTHIBasi 0COOEHHOCTU CTUIIMCTUKH
opHUIIMaTBHBIX U HEOPHUIIUATBHBIX
MTACEM, COITUOKYIILTYPHBIC PA3INYUS B
(dhopMaTe KOppeCIOHICHIINH Ha
rocy/1apCTBEHHOM U MUHOCTPAHHOM (-bIX)
SI3BIKAX.

VYK-4.4. YMeeT KOMMYHUKaTUBHO U
KyJbTYPHO IPUEMJIIEMO BECTH YCTHBIE
JIEJIOBBIE Pa3roBOpa Ha rOCYJapCTBEHHOM
Y UTHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKaX.

Kontponbnas pabota

IIpe3enTanus

2. MECTO AMCHUITIMHBI B CTPYKTVYPE OIIOII

2.1. HucummumnHa «MHocTpanHblii s3bik» B crpykType OIIOIT otHocuTcs kK 0a3oBoi yacTH
npodeccHoHaNbHOTO IUKIA sBiseTcst 6a3zoBoit b1.0.03.
Jucuummay «/HOCTpaHHBIM S3BIK» KaK Y4eOHYIO IUCHMIUIMHY OTJIMYAIOT MEXIPEIMETHOCTD
XapaKTEPUCTUKHU, KOTOPBIE MO3BOJIAIOT U JIENAIOT HEOOXOAMMON peajbHyI0 MHTErpaldi0 WHOCTPAHHOTO
A3bIKa B OOLIYIO IPOrpaMMy MOJATOTOBKH CIIELHAICTA.

Tabmura No2.
MecTo nuCHUIIIIMHEI B
No Haszeanue qucuuruiiael Cemectp ctpyktype OITOIT
1. Pycckuii s3bIK B MpoeccuoHanbHOM 1- Bb1. 0.06
JeSTeTbHOCTH
2. TamKUKCKUI S3BIK B IPOQEeCCHOHATBHOM 1.2 b.1.0.08
JeSATeIbHOCTH




3.CTPYKTYPA N COAEPXXAHUE KYPCA

O0vém mucuuruHbl «HOCTpaHHBIA SI3BIK» COCTaBisAeT: 6 3a4eTHBIX eauHMIl Bcero: 216., u3
KOTOpbIX: Bcero:2164., wu3 KOTOpBIX: MpakTHueckue 3aHsatuss — 32/16u., KCP — 16/16u4.,
camocTosTenbHas padora — 168/28 4., hopma KOHTpOIIS — 3a4ET.

3.1. Teoperudeckas 4acTi HE MPEAYCMOTPEHAIO
3.2. CTpyKTypa u coJepaHue NpakTUYeCKO YacTu Kypca

[Mpaktuyeckue 3ausatus (32 4.)

3anstue 1. CTpykTypa NpoCcTOro NpeyiokKeHHs B AaHTIMICKOM SI3bIKE.

IIpocroe mpemnokenne (Simple sentence) — sTo mpemIokeHHe, B KOTOPOM €CTh TOJIBKO OJHA
rpaMmaTH4ecKasi OCHOBa (OJJHO COYETaHUE MOJIEKAIIETO U CKa3yeMOoro).

Hampumep :  She likes cats. — Ona arobum xowex.

They go shopping every weekends. — Onu xo0sm no macasunam kadicovie 6vixoouvie. IIpocTbie
IPEIUIOKEHUST M0 [EJM  BBICKA3bIBAHHA JIENATCA HAa I[IOBECTBOBATEIBHBIC, BOIPOCUTEIBHBIE,
BOCKJIMIIATEIbHBIE, TIOBCIUTEIBHBIE.

3ansatue 2. Aprtukib (The Article)

ApPTUKIIM — 3TO CIIy>)KeOHBIE CJIOBA, KOTOPhIE HE MMEIOT CAaMOCTOSATENBHOTO 3HAYCHUS U SBISIOTCS
0COOBIMH ONPEACTUTEISIMH CYIICCTBUTEIbHBIX. B aHIIIMHCKOM SI3BIKE CYIIECTBYET JIBa apPTHKIISA:
HeonpeneneHusiii (Indefinite Article) u onpenenennsiit (Definite Article).

Heonpeodenennviii  apmurio MOJKET YHOTPEOAThCS TOJILKO C WUMEHAMH CYIICCTBUTEIBHBIMHU B
€IMHCTBEHHOM YHCJIE, TaK KaK OH IPOHM30LIENT OT YHUCIUTEIBHOrO ONe. DTOT BUA apTUKISA UMeeT 2
dbopmbl — a, an.

dopma a ymorpelbisieTcs nepes CynieCTBUTEIbHBIMU, HAYMHAIOIIUMCS C COrIaCHOM OYyKBBI. (& Shop, a
contract).

dopma an — mepes CyIIECTBUTEIbHBIMU, KOTOpbIE HAYMHAKOTCSA C TJacHOW OYyKBBI (an engineer, an
apple)

Onpeodenennviti apmuris the  ymoTpebnseTcst mepe CyleCTBUTEIbHBIME, KaK B €IHUHCTBEHHOM, TaK
U BO MHOXKECTBEHHOM UHCIIE, KOIJa peub UAET 00 YK€ M3BECTHBIX JIHMIAX U MpeaAMeTax.

The book is interesting. Knuea unmepecnas (umenno sma kuuea, a He Kakas-ubo opyeas)

3anstue 3. CrnienmanbHble BOMPOCH ¢ t0 be

CrernanbHbIe BOTIPOCHI 3a/1a10T, JKeJas Y3HATh O YENIOBEKe, MPEIMETe UM SBICHUU. YTOOBI OCTPOUTH
CIeIMaJIbHBIN BOIPOC, UCHOJB3YHTE BOIpOCUTENbHbIE ciioBa: what? (uro?), who? (xto?), where?
(rme?), when? (korma?), why? (mouemy?), which? (kotopsrii?), whose? (ueit?), whom? (komy?), how?
(xak?).

3ausarue 4. Ykasarensusie MmecrouMenue this, that

VYka3zaTebHbIe MECTOMMEHUS YKA3bIBAIOT HA JIMIO WJIM MPEAMET, WM HA UX MPU3HAKH. YKa3aTelbHbIC
mectoumenus this u that umeroT GpopMbl MHOKECTBEHHOTO YHCIIA.

Mecroumenus this (these) - smo (smu)  ynorpebnssroTcs npHM yKa3aHWM Ha TPEIMETHI (JIHIa),
HaXOJAIIMeCs BOJU3U ToBoOpsIero, a Mecroumenus that (those) - mom( me) cnyxar ans ykaszaHus Ha
npeaMeTsl (Jinna) 0oJiee OTANEHHBIE OT HETO.

This car is new and that is old. Oma mawuna Hosas, a ma cmapas.

These are sofas and those are chairs. 9mo ousanvi, a me cmynws.

3ansaTue 5. MHOXECTBEHHOE YHCIIO CYHICCTBUTCIIbHBIX.



OCHOBHBIM CII0CO00OM O6pa3OBaHI/ISI MHOKECTBCHHOT'O qucia UMEH CYHICCTBUTCIIbHBIX
SABIIACTCA HpI/I6aBJ'IeHI/Ie OKOHYaHUA -S WU -€S K (bOpMe CYMECTBUTCIIBHOIO B €IMHCTBCHHOM 4YMCIIC.
HNmMena cymiecTBUTENbHBIC, OKAHUYMBAIOLIMECS Ha -y C MPEAIIECTBYIONICH COTVIACHOM, 00pasyroT
MHOXCECTBCHHOC YU CJIO l'lyTéM l'lpI/I6aBJ'[eHI/I$[ OKOHYAaHU -€S, l'[pI/IIIéM -y MCHJICTCA HA -1

Hanpumep: a company — companies, an offer-offers

3anstue 6. [IpuTskareabHble MECTOUMEHHUS

KaxqoMy JTHYHOMY MECTOMMEHHIO COOTBETCTBYET IPHUTSDKATEIbHOE MECTOMMEHHE, BBIPaXKAroliee
NPHUHAIICKHOCTS M OTBEUaroIiee Ha Bompoc Whose? - ueu? ubsi? uné, uvu?

[puTspKaTenbHbIe MECTOMMEHHS UMEIOT JIB€ (POPMBI: OCHOBHAs M abCoMOTHAs GopMa. MeCToOMMEHHs
ocHOBHOM (opmbl (MY, your, his, her, our, their) BeIIOIHSAIOT (GYHKIHIO OOPEACICHNS U CTOST IEPET
CYIIECTBUTEIILHBIM: Hanpumep: our flat.

Mecroumenust abcomroTHo#t (Mine, yours, his, hers, ours, theirs) ¢opmbl 3aMeHsSIOT camo
CYIIIECTBHUTEIBHOE.

3anatue 7. Alternative Question - AjbTepHATHBHBIN BOIPOC

Alternative question (aJibTepHaTUBHBII BOIPOC) — BOIPOC, KOTOPBIH JTaeT BHIOOP MEXKIY HECKOJIbKUMH
BapuaHTaMu. YacTu agbTEpHATHBHOTO BOIPOCA COEIUHSIOTCS C MOMOIIbIO COr03a OF (WiIM), mepBas
4acTh BOIIPOCA IIPOU3HOCUTCS C BOCXOIALICH MHTOHALIMEN, @ BTOPasi — C IIOHMKAIOIIECHCS

Cpa3y mnocie OTKpBITBIX BOINPOCOB HEOOXOAMMO 3a/aTh MOAXOJAIIMN BOINPOC-aJIbTEPHATUBY IS
MOJIy4€HHUsI KOHKPETHOI'O OJIHOCIIO’KHOTO OTBETA!

Hampumep: Is their office in a new or old district of the city?

3anstue 8. The Simple Present Tense —IIpoctoe HacTosiiiee Bpemst

- ynotpeOusieTcss Ui BBIPAKEHUS MOCTOSHHOTO WIIM TOBTOPSIONICTOCS JACHCTBHSA. Y TBEpAUTEIbHAS
(hopma 3Toro BpeMeHH JJIsl BceX JIHII, KpoMme 3-TO JInIa €/1.9., CoBmaaaet ¢ popmoii napuHnTHBa O€3 10.
B 3-m nuiie equHCTBEHHOTO YKciia riiaron B Simple Present npuaumaet okonuanue —S (-€s).
BompocutensHas dhopma riarosia B Simple Present o6pa3yeTcsi ¢ mOMOIIBIO BCIIOMOTaTeIbHOTO TJ1aroia
do(does), KoTopsIii CTABUTCS TIEPE]T MO TCHKALITHM.

OrtpunarensHas (opma 00pa3yroTcsi MpU MOMOIIM BCIIOMOTaTEIbHBIX IiaroiioB d0 (uis BcexX JIHUIL U
yrices KpoMme 3 Juia ea.arciaa) u does (uist 3 muifa e, 9ncia), a TakKe OTPHUIATeIbHOM YacTUIlBl NOL.
He reads. He doesn’t read. Does he read?

[TpomexyTouHbIil KOHTpPOJb Nel

3ansatue 9. OtpunarenbHas Gopma MOBEIUTEILHOTO HAKIIOHCHHUS

OtpunarensHas (opMa IOBEIUTEIBHOTO HAKIOHEHUs 00pasyercss ¢ MOMOIIbl0 coueTaHus dO
not wim don't, KoTopoe CTaBUTCSA MEpel CMBICIOBBIM TiarojoM. CpaBHHTE C y)Ke HW3BECTHOW Bam
YTBEPAUTENBHOM (HOpMOIi:

Take this book! Don't take this book!

Write this word! Don't write this word!

3anstue 10. Mecroumenne Some/Any

HGOHpeI[eHeHHbIe MECTOMMEHHI SOME u any 0003HAYaI0T HCOMPCACIICHHOC KOJUYCCTBO Kakoro-inoo
BCIICCTBA UKW NIPEAMETOB. OHHU 0OBIYHO SIBISAIOTCS OIpPECACIICHUAMU NIEPEA CYIICCTBUTCIbHBIMH.

Some ynoTtpe6iisieTcst B yTBEpAUTENbHBIX MPEATOKECHUSIX.

ANy ynompebasemcs B OTPULATENBHBIX MPENJIOKEHUSIX U B Psiie BOMPOCUTEIbHBIX MPEITOKEHHIM.
Hanpumep:

There are some newspapers on the table.

Ha cmone nesxcam neckoavko 2azem.



Have you got any friends here? Ecmb 1w y mebs 30eco opysvs?
Some u any MoryT nepeBOAMTHCS Ha PYCCKUN S3BIK CIEAYIOUIMM 00pa3oM: Kakou-mo, KaxKou-Hubyob,
Kakue-mo, Kakue-Hubyob, HeKOmMopbie, HeCKOIbKO.

3anstue 11. The Degrees of Comparison of Adjectives —Crenenu cpaBHEeHHUs IpUIaraTeIbHbIX

CyIecTByeT TpHU CTETICHU CPABHECHHUSI B AHTJIMICKOM SI3BIKE:

1. TlomoxwutensHas crenens (Positive Degree)

2. CpaBuutenbHas crenenb (Comparative Degree)

3. Tlpesocxoanas crenens (Superlative Degree)
CpaBHUTENIbHAS CTENEHB OJJHOCTIOKHBIX M HEKOTOPBIX JBYCIOXKHBIX MPUIIAraTeIbHBIX 00pa3yercs
npubasieHuem cydukca —er.:
Old-older (crapsrit —cTapee)
[IpeBocxo/iHAs CTENECHD MPHJIAraTeNIbHBIX_ 00pa3yeTcs ImyTeM npubasieHus cydpdukca —est- . [lepen
npujaraTeabHbIM B MPEBOCXOIHOM CTEIICHN BCETa CTOUT OIPE/IS/ICHHBIN apTHKIIb the:
Old —older — the oldest - cmapwiii - cmapee — camwiii cmapetii
MHOTOCIIOKHBIE TIpUJIaraTelIbHble  00pa3yrT CPAaBHUTEIBHYIO CTEIICHB IPU TTIOMOIIIH CJIOB MOre
(6osee), less —(MeHee), a MPEBOCXOIHYIO CTEIEHB MPH OMOIIH MOSt(Hanbobinuii) u least
(HauMeHbLINH):
Difficult — more difficult — the most difficult
Tpyouwiit — mpyonee — camvlii mpyoHblii

3anstue 12. The Present Continuous tense —Hacrosimiee npo1oikeH. Bpemst

- ynotpeOIsieTcst AJisi BRIpQXKEHUS JEWCTBUS, COBEPIIAIOIIECIOCS B MOMEHT peur. DTO BpeMst 00pasyercs
C IIOMOIIBIO BCIIOMOraTepbHOro riarona to be 8 Simple Present u Participle | (ITpuyacTtrie HacTOSIIETO
BPEMEHM) CMBICIOBOIO IJlaroJja.

B sTOM BpemeHH ymnoTpeOiaeHHe CloB, 0003HAYAOIINX MOMEHT pedr: NOW-cetuac, meneps, at
this moment —6 nacmoswuii momenm BO3MOXHO, HO HE 00SI3aTEIBHO.
| am sitting at the table and writing an article.
A cuoicy 3a cmonom u nuwty cmamvio (cetivac).

3anstue 13. [punararensusie little, few

Few (mano) - ynoTpeOssieTcsi ¢ HCUHUCIISIEMBIME CYIIECTBUTEIbHBIMU.
Little (mano) - ynotpebisieTcst ¢ HEMCUUCIAEMBIMU CYIIECTBUTEIBLHBIMH.
Hanpumep:

I have got few letters on my desk.
I drink little coffee every day.

3ansatue 14.  O60poT There is/ are

O6opoTtom there is/are HadyMHAIOTCS MPEATOKECHHS, COOOIIAONINE O HATUIUKA WA OTCYTCTBHH JIHIIA
WK TIPeIMETa B OMPEACICHHOM MeCTe. DTOT 000POT MEPEBOIUTCS KAK eCimb, UMeemcsl, Hax0OUmcsi.
[Mpenmokenne HauumHaeTcss ¢ obOopoTom there is/are, 3a KOTOpBIM ClleyeT CYIIECTBUTEILHOE-
nojekaiiee. Jlanee, Kak MpaBuiIo, CaeayeT 00CTOATENLCTBO MecTa. IIepeBo TaKuX TPeII0KEH A
HAYMHAETCS C KOHIIA, OOCTOSTEIbCTBA MECTA MJIH BPEMEHH.

There is a chair at the table. Y cmona cmoum cmyn.

3anstue 15. Rendering the text: At the Russian Trade Delegation.
3ansrue 16. Revision of materials.
[TpomexyTOUHBII KOHTPOIH Ne 2



3.2 Ctpykrypa u conepkanne KCP (162 4.)

3anstue 1. Text: “An office”
3anstue 2. Vocabulary notes p.21
3anstue 3. Working on lexico-gram.exercises

3anstue 4. Speaking on the topic “My family”

3anstue 5. Acting out a dialogue “In the office”

3ansTtue 6. Text: “Mr Bell’s house”
3anstue 7. Vocabulary p. 52-53
3anstue 8. Working on the text “After lunch”

Banstue 9. Working on topical phrases

3anstue 10. Speaking on the topic “My working day”

3anstue 11. Acting out a dialogue “Meeting businessmen”

Zanstue 12. Writing an essay “My office hours”

3anstue 12. Working on lexico-gram.exercises

3anstue 14. Speaking on the topic “My work at the foreign trade company”

3anstue 15. Acting out a dialogue “Make an appointment with smb.”

3austue 16. Revision of materials.

Ta6muia Ne 4.
I cemectp
Ne Pa3znen Bunasl yueOHoM paboTHI,
n/m JvucuuninHbl BKJIFOYAst Jluteparypa
CaMOCTOSITENIbHYIO PadoTy
CTYJICHTOB H
TPYAOEMKOCTb (B Yacax)
IIpax | KCP | CPC
1. | Lesson#l. 4 10 0.J1-123
Broansiii kypc. [Ipocroe npennoxenue ¢ HJ1-3,45
To be Spelling rules/ Ex. 1-2 p.10
Text: “An office”Individual activity#1.
2. | Lesson#2. 2 10 0J1-123
Aptukis. CriennanibHbie Borpocsl ¢ to be Text: HJ1-345
“In the office”
Ex-s 6-8 p. 24, Vocabulary notes p.21».
Individual activity #2.
3. | Lesson#3. 4 10 0.J1-123
[Tpocroe Hactostee Bpems to be. n.J1-345

Mecroumenuethis, that.

Ex.6-8 p.34. Vocabulary notes p. 30—3L1.
Individual activity # 3.

Ex-s 1-5 p, 32-33. Vocabulary notes p. 30—31.




Lesson#4.

MHo3k.9ucno CYIICCTBUTCIIbHBIX.
IloBenuTenbHOE HAKIIOHEHHUE.

Text: “Lavrov and Mr. Bell. Topic “My family.
Individual activity # 4.

10

0J1-1,23
JLJ1- 3,45

Lesson#b.

HpI/ITSDKaTe.HBHBIe MCECCTOUMCHMU:I.

[IputspxaTenbHbIN MAIEK CYII-X.

Vocabulary notes p. 51

Ex-s 1-3 p. 36.

Ex-s 1-3 p. 42-44 , Ex.1 p. 41-42.
Individual activity #5.

10

0J1-123
ILJI-345

Lesson#6.

AJIbTEepHATUBHBIA BOIIPOC

Have got. Text: Mr. Bell’s house.
Ex-s 4-7 p. 37-38. Ex-s 1-9 p. 44-46.
Individual activity # 6.

12

0J1-123
ILJ1- 3,45

Lesson#7.

The Simple Present Tense.

Hapeuus Heonpeienn. BpeMeHHU.

Ex-s 3-5 p. 47-49. Vocabulary p. 52-53. Ex-s
10-12 p. 56-57. Individual activity # 7.

12

0J1-123
JLJ1-345

Lesson # 8.

OTtpunatenpHas hopma IMOBEJIUTEILHOTO
nakimonenus. Text: After lunch

Ex-s 1-7 p. 53-56.

Ex-s 3- 4 p. 58-61.

Ex-s 1-5p. 64-66.

Individual activity# 8.

12

0J1-123
ILJ1-3,4,5

PyOexHbIit KOHTpob No2.

10.

Lesson#10.

[Mpunararensabie many/much.

Text: Is it difficult for you to learn English?
Topic: My working day.

Grammar exercises.

Individual activity# 10.

4

12

0J1-1,23
JLJ1-3,4,5

11.

Lesson#11.
PacunenenHbie BONpOCHI.
Ex-s p. 60-61.

Ex-s 10-13 p.67-68.
Individual activity# 11.

12

0J1-123
JLJ1-34,5

12.

Lesson#12.

The Present Continuous tense.
Acting out a dialogue.
Composition: My office hours.

12

0J1-123
JLJ1- 3,45

13.

Lesson#10.

[Tpunaratensusie little, few
Vocabulary p. 84-87.

Ex-s 7-8 p. 75-76.

Ex.23 p. 79, Ex-s 27-28 p. 82.
Individual activity# 10.

12

0J1-123
JLJ1- 3,45




14.

Lesson#14.

Text: At the Russian Trade Delegation.
Ex-s 15-16 p. 77-78.

Ex-s 25-26 p. 81-82.

Individual activity# 14,

0.J1-123
HJ1-3,4,5

15.

Lesson#15.

Working on words.

Ex-s 17-22 p. 78-79.

Acting out a dialogue “Make an appointment
with smb.”

Ex-s 28-29 p. 82-83.

Individual activity# 15.

0J1-123
ILJI-345

16.

Py6exHbIit KOHTpOIIb No2.

Bceero: 216u.
[Tpak- 32u.
KCP-16u.
CPC-168u.

32 16 168

Cemectp 2

Ne
/o

Paznen
JIMCHUILIMHBI

Bunpt yueOHOI paboOTHI,
BKJTFOUAs
CaMOCTOSITENIbHYIO paboTy
CTY/ICHTOB H
TPYJOEMKOCTb (B Hacax)

Jluteparypa

IIpax | KCP | CPC

Lesson#1.

Pronouns some, any.
Construction. There is/ there are.
Ex-s 1-5 p.88-90; 7-11 p.91-93.
Individual activity# 1.

4 2

0.J11,2,3
13

Lesson#2.

Ordinal numerals. Vocabulary on p.102-104.
Text: “There is no place like home”.

Ex-s 20-23 p.97-99. Ex-s 24 p. 99-100.
Individual activity# 2.

0.J1-123
HJ1-3,4,5

Lesson#3.

The Present Perfect Tense.

Speech Patterns on p.111-113.

Ex-s 10-11 p. 11-112.Topic “My district and my
flat”. Individual activity# 3.

0J1-123
HJ1-3,4,5

Lesson#4.

Formation of Participle II.

Ex-s 1-7 p. 107-111

Speech and written exercises.
Discussion. Individual activity# 4.

0J1-123
HJ1-3,4,5

Lesson#5.
The Simple Present Tense. Adverbs of indefinite
tense. Speech and written exercises.

Text: “Meeting a businessman”.

0J1-123
JLJ1-34,5




Vocabulary on p.121-123.
Ex-s 18-20 p.114-115.

Lesson#6.

The Simple Past Tense.

Adverbs of time. Working on words.
Ex-s 21-27 p.133-135.

Individual activity# 6.

0J1-1,23
ILJ1- 3,45

Lesson#7.

Adverbs much, little.

Ex-s 7-9 p.128-129.Discussion.
Individual activity# 7.

0J1-123
ILJI-345

Lesson # 8.

Grammar: Gerund; Gerund forms & phrases.
Grammar exercises. Working on words.

Topic “Study at the University.

Individual activity# 8.

0J1-123
ILJI-345

Py6exHbIii KOHTpOITb No2.

10.

Lesson#9.

The Present Perfect and The Simple Past
Tenses. (compared).

Ex-s 1-5 p.141-143.

Individual activity# 10.

4

0J-123
ILJ1-3,4,5

11.

Lesson#11.

Adjectives other, another.
Ex-s 1-6 p.141-143.
Individual activity# 11.

0J1-123
JLJ1-345

12.

Lesson#12.

Prepositions.

Ex-s 22-23 p,149-150.
Ex-s 30-35 on p.153-155.

0J1-123
JLJ1-345

13.

Lesson#13.

Text: Talking about holidays.
Vocabulary on p.155-158.

Acting out the dialogues p. 152-153.
Individual activity# 13.

0J1-123
JLJ1-34,5

14.

Lesson#14.

Consolidation of grammar.

Card activity. Lexico-grammar exercises.
Individual activity# 14.

0J1-123
JLJ1-3,4,5

15.

Lesson#15.

Text: «International market of investmenty.
Report. Spoken activity: «About currencies of
the worldy. Individual activity# 15.

0J1-123
JLJ1-3,4,5

16.

Py6esxHbIit KOHTpOb No2.

Bcero: 2164.
[Tpak- 32
KCP-16
CPC-168

32

16

28




4. YYEBHO-METOUYECKOE OBECITEYEHVE CAMOCTOSTEJIGHOM PAFOTBI OBYYAROIMXCS

B mensx opraHu3aiue CaMOCTOATEIbHON paboThl ordencHus «TamoxenHoe neno» (Mwuposas
9KOHOMHKA) HEOOXOIMMO MPENOaBaTeNIsIM I0A00paTh COOTBETCTBYIONIHE Y4YeOHO-METOIANYECKUE
noco6us, orevaromue tpedoBanusm GI'OC u hopmupyromue y Oy Iylmux CrenuaiIicToB CIOCOOHOCTH
npodeccuoHaNbHOro OOIIEHHs] HAa aHTJIMHCKOM SI3bIKE MOCPEICTBOM Pa3BUTHUSL YCTHOW M MHUCbMEHHOMN

HaBBIKOB.

4.1. Inan-rpaduk BBHIIOTHEHHUS CaMOCTOSITEIBHON pabOThl MO AUCHUIUIMHE «HOCTpaHHBINA S3BIK»
(AHTTIUHCKUH SI3bIK) YU4€OHO-METOAMYECKOE 00ECTICUCHHE CAMOCTOSITEIIPHOM PabOoThl 00YUYaOIIUXCS 10
mucuuruinae « THOCTpaHHBIN S3bIK» (AHITIMHACKUH S3BIK) BKIIIOYAET B CEOsL:

1. HJ'IaH-l"pa(bI/IK BBIITOJIHEHHST CAMOCTOSTEIIFHOM pa6OTBI 10 JUCHUIIIIMHE, B TOM YHCJIC IPUMEPHEBIC
HOPMbI BpEMCHH Ha BBIIIOJIHCHHUC 10 KAKAOMY 3a1aHUTO,

2.  XapaKTepUCTHKA 3aJaHWid JJIs CaMOCTOSATENBHOW pabOThl OOYYAIOIIUXCS W METOIUYECKHE
PEKOMEHIALMH 110 UX BBIITOIHEHUIO;

3. TpeOoBaHMS K MPEJCTABICHUIO U OPOPMIICHUIO PE3yJIETATOB CAMOCTOSATEIHHOU PabOTHI;
4.  KpUTEpHUHU OLICHKH BBIIIOJIHEHUSI CAMOCTOSITEIbHON pabOThI.

«MHOCTpaHHBIN S3BIK»

IInaH BEINOIHEHUS CaMOCTOSTEILHOM pa6OTI)I 110 JUCHHMITIIMHE

Tab6muma Ne 4.
| CEMECTP
Ob6beMm Tema camocTOsTENBHON dopma u BUI dopMa KOHTPOJISI
I/ | CaMOCTOATEN paboTsl CaMOCTOSTEIIbHON
BHOMU paboThI
paboThI B
Jacax
1. 14 World Customs Brimonnenue [TuceMeHHBIC
Organization rpaMMaTHYeCKIX rpaMMaTHYECKIX
3aJaHIMH. 3aJaHIH
2 14 Role of Customs in the IepeBon TekcTa. TectupoBanue
21 st Century Brinonnenue
rpaMMaTHYECKUX
3aJaHuH.
3 14 Developing Customs | BrinosHeHHE JIEKCUKO- Pedepar
Capability rpaMMaTHYeCKIX
3aJaHuN.
4 14 Customs Control. Beinonnenue KonTponbHas
Passenger control rpaMMaTHYeCKHe pabota
3aJaHusl.
5 14 Guidelines on Customs BeinonHenue - [Mpe3enrarust
Control rpaMMaTHYeCKIX
3aJaHuH.
6 14 Code of Conduct Brimonnenue [TuceMeHHBIE
rpaMMaTHYECKUX rpaMMaTHIECKHIX
3aJaHuH. 3aJaHuN




7. 14 Current Trends in Brimonnenue TectupoBanue
Logistics rpaMMaTHYECKUX
3aJIaHHMN.
8. 14 City Logistics Brimonnenue Pedepar
rpaMMaTHYeCKIX
3aJaHUH.
9. 14 The Role of Government Brimonnenue Konrponbnas
in the Economy rpaMMaTHYECKHX pabora
3aJ1aHHMN.
10, 14 Monopolies Brimonxnenue [TuceMeHHBIC
rpaMMaTHYeCKIX rpaMMaTH4YeCKHe
3aJ1aHUMN. 3a1aHUsA
11, 14 Money ITepeBon Tekcra. TecrupoBanue
Brinonnenue 3amanuii.
12, 14 The “Five M'S” in BrimonHenue Pedepar
Production Management rpaMMaTHYEeCKHX
3aJ1aHHMN.
Bcero:168u.
2 CEMECTP
Ob6beMm Tema camocTOsATENbHON dopma u BUJI dopma KOHTPOJIS
I/ | CaMOCTOSITEN paboThI CaMOCTOSITEIILHOM PabOTHI
bHOU
paboTHI B
Jacax
1. 6 Customs Procedures Brinmonnenue [TucbmeHnHbIE
rpaMMaTHYEeCKHX 3aJaHUi. | TpaMMaTHYECKHUX
3aJlaHuN
2. 6 Customs and [TepeBon TekcTa. TectupoBanue
International Trade Brmonnenne
IPAMMaTUYECKUX 3aJaHUN.
3. 6 Customs Technologies BeimonHenue nekcuko- Pedepar
IPAMMaTUYECKUX 3aJaHUN.
4. 6 Risk Management in BrimonHenue KontponbsHas
Customs rpaMMaTHYCCKUE 3aJIaHHSI. pabora
5. 4 Customs Brmmonaenue - [Ipesenrtarus
Communications rpaMMaTHYECKHX 3a/IaHUM.
Bcero:28u.

4.2, XapaKTepI/ICTI/IKa 3aJlaHUi 1711 CaMOCTOSTEIbLHOMN paGOTBI CTYACHTOB MCTOAUYCCKHUEC PCKOMCH AN

10 uX

BBITIOJIHCHHIO.

Ha camocTosTenbHoe N3YUCHUC BBIHOCATCA 3a/laHN A, HAIIPABJICHHBIC Ha!

® 3aKpPCIIJICHUC (l)OHeTI/I'-IeCKI/IX, TpaMMaTHYCCKUX M JICKCUYCCKHUX A3BIKOBBIX CPEACTB, HeO6XO)II/IMI)IX

JIA (I)OpMI/IpOBaHI/Iﬂ KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHIIUU,

® JIOHHUMAaHHUC YCTHOﬁ U IHCbMEHHOM PCUH B PA3JIMIHBIX HCCIIOKHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTyallUAgX.




4.3. TpeboBaHMs K IPEACTABICHUIO CAMOCTOSTEIIbHONW PaObOThI

YTCHUC U IIEPEBOJ TEKCTA Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK,

° MMACHLMEHHBIN OTBET HA BOITPOCHI ITO TCKCTY,

®  IIEepPEBOJ NPEIOKEHUN HA PYCCKUM S3BIK;

e 00pa3oBaHUE BOINPOCHTEIHHON U OTPULIATENBHON (HOPM MPeIOKEHHH;

e 1IepeBO NPEVIOKEHHUI HA AHIVIMHACKUH SI3bIK.

5. CHUCOK VYYEBHOM JIMTEPATYPBI U HH®OPMAIIMOHHO -METOJHNYECKOE

OBECIIEYEHUE JUCHUIUJINHBI
5.1 OcHoBHas nuTeparypa:

1. dynkuna I'.d English for businessmenen 4.1 bumikek. U3n-Bo «Typkectany», 2009. — 527 c.
2. Kavanosa K.H., U3zpaunesuu E.E. [IpakTuyeckas rpamMmaTuka aHTJIMHCKOTO S3blka —  M.:
IOnusec-Jlucr, 2016. -607 c.

3. Murphy Raymond. Essential Grammar in use. — Mashhad, 2012r. — 362c.

4. BammeBa, 3. A. English makes life more interesting [TexcT] = AHIIMICKHIA JenaeT XU3Hb
MHTEpecHel: yuel. mocoOue Mo aHri. sI3bIKY JIJIsl MaruCTpaHToB OTI-HUs "DKkoHoMuka" / 3. A. Banuesa,
M. T. Mennames; pen. I1. 1. Jbxkammeno; Poc . - Tamk. (cnaBsH.) yH-T. - 2-¢ u3a. - [ymano6e: [0. u.],
2020. - 153 c.

5. Jlanunenko, Jlronmuia [letpoBHa. AHrnmuiickuil s3bIK st SKOHOMUCTOB (B1—B2) [Dnextponnsiii
pecypc]: yueOHHK U TipakTHKyM Ui By30B / Jlanuienko JI. I1. - 3-¢ usf., ucnp. u 1011. - DJIEKTPOH. JaH.
- Mockga : FOpaiir, 2021. - 130 c. Pexxum noctyma: URL: https://urait.ru/bcode/470825

5.2 JlononHUTENIbHAS IUTEpATypa:

6. MowuceeBa, TarbsiHa BacmibeBHa. AHTIIMICKUH SI3BIK JIJIST SKOHOMHCTOB [ DIEKTPOHHBIN pecypc] :
yaeOHoe mocobue s By30B / Mouceesa T. B., Hammuaa H. H., lllupokux A. 1O. - 2-e uzn., mep. u gor.
- DnekTpoH. AaH. - Mocksa: Opaiir, 2021. - 157 ¢. Pexxum nocryma: URL: https://urait.ru/bcode/474117

3J'IeKTp0HHO-6I/I6J'II/IOT€‘lHBIe CHUCTCMBI:

7. YBapos, Banepuiit Uropesud. AHrnuiickuii s3bik 1t s3koHoMuctoB (A2—B2). English for
Business + aynmuomatepuaiiel B ObC [DnekTpoHHBIN pecypc] : y4eOHUK U MPAKTUKYM JIJIsl By30B /
VYBapos B. U. - 2-¢ uzj., nep. u J101. - DNEKTpoH. naH. - Mocksa: FOpaiirt, 2021. - 393 c¢. Pexum
noctymna: URL: https://urait.ru/bcode/469334

5.3. [lepeuenp pecypcoB HH(POPMALIMOHHO-TEIEKOMMYHHUKAIIMOHHOM CeTH
1.http://www.e.lanbook.com
2. http://lwww.lang.ru
3. http://www.native-english.ru
4. http://www.homeenglish.ru

5.4. llepeueHb NHMIIEH3UPOBAHHOTO ITPOrPAMMHOT0 OOECTIeUeHUs
MS Office, Power Point

6. METOIUYECKHUE YKA3AHNMA 110 OCBOEHUIO JUCIHUITIJIMHBI

Meroandeckue peKOMEHIAIMHY 110 HAMPaBIEHUIO TIOJTOTOBKU « TaMOKEHHOE JIeTI0» 10 YUeOHOM
nucturnHe « MHOCTpaHHBIN S3b1K» (AHTIMUCKUN S3BIK)

XapakTepucTuKa 3aJlaHui JUIsl CaMOCTOATENbHOW paboThl oOywarouuxcs U Meronuyeckue. s
YCIIELIHOI'O YCBOEHHUs U CHa4M BCEX BHUJIOB KOHTPOJIBHBIX 3aJaHUM 10 JAaHHOW IUCLHUILINHE, CTYIECHTHI
HampaBlieHUs1 TOArOTOBKU «TaMokeHHOe /1e10» JAOKHBI Mpu paboTe ¢ OCHOBHBIMHM TEKCTAMU YPOKOB
UX IpPOYMTaTh, MHUCBMEHHO IIEPEBECTH M Iiepeckaszarb. llepen yreHWeM TekcTa, MarucTpaHTam
HEOOXOJUMO O3HAKOMMTBHCS C JIEKCUYECKUM CJIOBapeM U JIEKCUKO-TPaMMaTHYeCKUM KOMMEHTapueM K


https://urait.ru/bcode/474117
http://www.e.lanbook.com/
http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fwww.lang.ru&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNEVD0lueKB3k4Ec7-Ef2uNpTqp3tg
http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fwww.native-english.ru&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNFdQ-ZBRc6RcJDtKnjKk4swimmPsA
http://www.homeenglish.ru/

TeKCTy. Bce 3aiaHus BBINOIHAIOTCS B MUCbMEHHOM (opme. HeoOxoaumo 3ayunBaTh BCe JIEKCHUUYECKHE
€/IMHUIIBI TIO BCEM YPOKaM, yMETh BBIIIOJIHATH MIEPEBOJL C AaHTJIMHCKOTO A3bIKA HA PYCCKUI U 00paTHO.

Kontponbs camocrosTenbHOi pabOThl MPOBOIUTCS B ayJUTOPHOE BpeMs (MPOBEpKa TOMAILIHHUX
3a/laHuil) U BO BHEAYIUTOPHOE BpeMs (IpOBEpKa MUCbMEHHBIX 3aJaHUM).

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE ANCHUITJIMHBI

B VYHuBepcurere co3maHbl cClHeUUaAIbHBIE YCIOBUS OOYYarOUIMXCS C OrPaHUYEHHBIMHU
BO3MOKHOCTSIMH 3/I0pOBbSI - CIICI[HalIbHbIC Y4eOHUKH, YdeOHbIe TOCOOUS M TUIAKTHYECKIE MaTepUabl,
CriellManbHble TEXHUYECKUE CPEACTBa OOY4YeHMsI KOJUIEKTMBHOTO M MHIMBMYaJbHOI'O I10JIb30BaHMS,
NPEJOCTaBIICHUE YCIYr acCHCTEHTa (TIOMOIIHHMKA), OKAa3bIBAIOIIEro OOyYaromuMcs HEOO0XOAUMYIO
TEXHUYECKYI0 IIOMOIb, MPOBEACHHE TIPYMIOBBIX WM WHAMBUIYAIbHBIX KOPPEKLMOHHBIX 3aHATHUM,
o0ecrieyeHne J0CTyna B 3[JaHHMsS OpPraHU3alUi W JpyrHe ycJioBus, 0€3 KOTOPHIX HEBO3MOXKHO WIIU
3aTPYAHEHO OCBOEHHE JUCLHUIUIMHBI 00yUYaIOIIMMUCS C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 3/10POBbSL.

OOyuaronMcss ¢ OTpaHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 37I0POBbSI MIPEIOCTABIISAIOTCS OECIIaTHO
crielManbHble YUeOHUKH U ydeOHble 1MocoOMs, MHasg ydyeOHas JuTepaTypa, a Takxke oOecreyrBaeTcs:
HaJlMyue aJbTEPHATUBHON BEpCUU OQPUIMAIBHOrO caifTa opranuzauuu B cetd "WHrepHer" mns
CJIa0OBUAIIMX; IPUCYTCTBHE ACCHCTEHTA, OKA3bIBAIOILEro OOydarolleMycsi HEOOXOAUMYIO MOMOIIb;
o0ecrieyeHrne BBHITYCKa AIbTEPHATUBHBIX (OPMATOB TEUYATHBIX MaTEpUANIOB (KPYMHBIA mpudt wimm
ayauo(aiibl); BO3MOXKHOCTb OECHpPEnsTCTBEHHOIO JIOCTyNa O0ydYaroluxcs B y4yeOHbIE MOMEIEHHUS,
CTOJIOBBIC, TYQJIETHBIE U JPyTUE MIOMEICHHS OPTaHNU3alliH, & TAK)KE MPEObIBAaHUS B yKa3aHHBIX.

8.OHEHOYHBIE CPEJICTBA JIJIAI TEKYILEI'O KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH,
ITPOMEXYTOYHOU ATTECTALMHN 11O UTOT'AM OCBOEHWA AUCHUIIIMHBI 1 YYEBHO —
METOJUYECKOI'O OBECIIEUEHMA CAMOCTOATEJIbBHOU PABOTBI CTY AEHTAM

Texymuii KOHTpOJIb NPOBOAUTCA B (opMe NMUCbMEHHOM paboThl. IlncbMeHHas KOHTpoJpHas paboTa
MIPOBOJIUTCS IO 3aBEPIICHUN M3YYCHHS YPOKa IO ONPEACICHHONH TeME M COACPKUT B ceOE JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUE 3aJlaHdus U TIPEJIOKEHUsT Ha OOpaTHBIA TepeBoa (C PYCCKOro Ha AHTJIMHCKHI),
MO3BOJIAIOIIMX TMPOBEPUTh YCBOCHHUE CTYJIEHTAMH 3HAHUE AaKTUBHOM JIEKCMKM U (hpa3eoioruu,
BOIIPOCHO-OTBETHBIX €UHUII.

Hrorosas arrecrarus. 5k3aMeH IPOBOAUTCS B TPATUIIMOHHOM (yCTHOH) popme.

ConepxaHue TEKYyIIETO KOHTPOJIS, IPOMEXKYTOYHOM aTTECTAIlMHM, MTOTOBOTO KOHTPOJIS
packpbIBalOTCA B (POHIE OLIEHOYHBIX CPEICTB, MPEAHA3HAYCHHBIX AJISl MPOBEPKU COOTBETCTBUS YPOBHS
MOATOTOBKHU 10 nuciuiuinae TpedoBanusm GI'OC BO.

®OC 1o AUCHUIIIMHE SBISIOTCS JOTHYECKUM TMPOJOIKEHHEM pabodell mporpaMMmbl ydeOHOMH
nuctumuinabl @OC Mo AMCHUTIITUHE PUITaraeTcsl.
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